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Griedhifdhe und nordifdhe Poefie.

1. Bllitenlefe aus Altem und RNeuem von € M. Arndt.
Peipzig, Brodhaus. 1857. 8. 1 Thlr. 10 Ngr. .

2. Altenglifhe und fdottifhe Didtungen der Perey'fdhen
@ammlung, fiberfeat von Adol(f von Marees. Berlin,
@. Reimer. 1857. 8. 1 Kplr.

Der Lefer findet hier wei Sdriften zufammengeftelt, von
denen die von G M. Arndt aufer Ueberfegungen aus dem
Gricdifdhen cine gute Reihe rhythmifder Bearbeitungen alts
ftandinavifdyer, altfdyottijdyer und altenglifdher Poefien, die von
Avolf von TMaréed audgewdbite Baladen aus der berflihmten
Percy'fhen Sammiung in deutfcher Ueberfegung enthdalt, denen
Kriederite von Maréed nody einen Anbhang von Bearbeitungen
englifher Gedidite von Wither, Garew, Byron u. {. w. folgen
1agt. YBeite Sdyriften find daber Beitrdne sur Kenntnif alt:
nordifdyer Baladenpoefie und ais foldye idydsbar, die Marées’s
fde namentlidy durdy die Ginleituny, die, wie wic fehen wer:
den, cinige intereffante Gefidytspuntte bictet, wabhrend bei der
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erftern nody das perfonliche Gewidht ihres BVerfaffers in An:
fhlag 3u bringen ift.

A8 man den Kinig Ludwig Pohilipp, da er in der BVex:
pannung febte, einmal nady feinem Befinden fragte, antwor:
tete er: ,&dledht; id) leide an einer unbeilbaren Kranlpeit,
an hobhem Alter.” Auf Arndt's geiftiges Befinden fdyeint aber
biefe Krantheit gar Peinen Ginfluf ju Haben, denn er didytet
nod) beute mit einem foldyen Feuer, daf er die TMehrzabl der
jfingern Didyter befhdmt. @in patriotifhes Gedidt Arndt's,
bas wir jlingft aus Sdad’s ,, Deutfdyem Mufenalmanady’’ theil:
weife in d. Bl abdrudten, dann die poetifdye Widmung an
Welder und Dahlmann und das BVorwort, welde dem oben
angejeigten Budye vorgedrudt find, beweifen die neuerdings.
Arndt, Leopold Sdyefer und Ulerander von Humboldt {deinen
die alte Jradition von der Gridyopfung der geiftigen Krdfte
in bobem Wliter Liigen zu ftrafen. %n dem ,,Gruf’ an

~ Belder und Dahimann lauten die beiden legten Strophen:
Fern fGhon fauR es und wird fommen —
Deutfdland, Niges BVaterland! —
Ale Tapfern, Treuen, Frommen
Sind dem Wetter jugewantdt.

Sdyrei' der PobeljGwarm fid)y Heijer
WBas fid) fern gufammenballt,

"Yué bem bligt ver Donnerweifer
Neuen Lebens Lidytgefalt.

Modyte dasd alte Deutidland dodh) an Feuer, Muth und Hoff:
nung feinem alten Sdnger gleidyen!

Dic Ueberfepungen felbft find dltere Arbeit. Arndt fagt
davon im Borwort: ,In den Jabren unfexs entfeplihen deut-
fdyen Ungliids, awifdhen 1805 und 1812, haben mid) in Sdwe:
den und in der Peimat vor allen Andern die edeln Griechen

etroftet, beide, die Grofien und die Kleinen: die Gefdyichts
dhreiber und Dramatifer wie die Lyriler. Iy Hoffe, i) Habe
dod) ecinigen Honig aus ihnen 3u faugen verftanden, wenn
nidyt frobliden und anmuthigen der Sdonbeit, dody tapfern
und geiftigen des Muths. In Schweden lebte iy ferner nodh
viel mit den flandinavifdhen und_alt{chottifdhen und alteng:
lijen Sagen und Liedern. Jn jenen diiftern teutfdyen Jah-
ren find, wie gefagt, bdie meiften Helenijdhen und nordifden
RNadbildbungen und Ueberfepungen entftanden, andeve in fpds
tern Jabren Dingugefiigt. Indem iy nun jene jugendlidgen
Arbeiten im Hodften Alter wieder durdylefe, durdyfehe und hin
und wieder audy durchbeffere oder vielmehr uredhtftele und
otdne, dlinle idh mir, wenn idy mid) nidgt felbft tdufdhe, zu
gewabren, daf i) in meiner Jugend fdon gutes Deutfd), das
beift gutes BVoltsdeutfd), su fpredyen verftanden habe’’ — was
ibm gewif Jedermann von DHerzen gern jugeftehen wird.

Mit Bergniigen wird. man audy folgende Erinnerung aus
feinem YAufenthalte in Shweden lefen: ,, I bhabe vier Som:
mer in Sdyroeden gelebt und id) crinneve mid) nod) mit Freus
den, wie pradtige Sommermorgen, wie froplidhe Sternen- und
Mondfdeinnddyte id in luftigen Gelagen mit frohlidhen Mens
fdhen zu Sdiffe und u Wagen, auf Infeln und an Kiiften
im froblidhen, wirblid) {dywdrmerifd myftijden RNaturdient mit:\
gefeiert habe. Wir haben bei ung faum cine Vorftelung das
von, mit weldyem Cntzliden dort der Yusbrudy der griinenden
Blatter und duftenden Blumen begrilift, mit welder Wonne
fiberhaupt der Umgang mit Frlihling und Sommer gepflegt
und ausgebeutet wird, Dem Schotten und Sdweden ift die
Blume und der Baum nody ein gar anderes, ein viel liebs
lidjeres, wunderbareres Wefen als dem Deutfdhen, volends als
dem Jtaliener oder Spanier.” '

Die Ueberfegungen aus dem Oriedhifhen bringen die
RKriegslieder ded Kalinug, Tyrtdus und Kaliftratus, die, als
Mabnrufe an die Deutfden, im zweiten Theile des ,, Beift der
Beit (Tondon 1813) abgedrudt waren, und die jur Kenntnif
griedifder Sitte und Anfdauungsweife fo Hodywidtige ,) An-

thologia graeca’/, nad) Jacobs’ Ausgabe geordnet. Dab Bk
maf behandelt Lemdt in feinen Ueberfegungen fehr fuci, ms
er in folgenden Worten su entfduldigen und ju igen
fudyt: ,,Was dic grichifdye Wortmeflung betrifit, fo ift d be
den Meiftern vom Stuhl — von Vo, Vodh und Hevmenn bis
auf Goethe, Lachmann, RNitfd! u. f. . binunter — nody gar lie
volle @inftimmigPeit, wie weit die Witen in ihren Mafen i
mer genau waren und wie weit wir Neuen (Deutfdy) nd
dben Sdyritten und Kidngen unferer Sprade da genou w
wohltonend oder vielmehr anmuthig nadytonend fein tomnm’
BWenn fid) aud) die Arndt'{den Diftidhen meift nidt e
vorzliglidy lefen (affen, da der erameter in ihnen nidt dan
bdufig vein und voll ausblingt, fo geben fi¢ dod) den &im
bes Originals um fo deutlidper und begeidynender, oft in Lijs
crfundenen Morten wieder, und mit dem vidtigen Talt cnd
Didyters, deffen Dhr und Seele fliv Wobllaut geftimmt fint,
vermeidet Avndt alle {dwerfaligen und mistonenden Spondesn,
wie fie bei den blofen philologif gelehrten BWersHinflem it
oft angetroffen werden. Gharalteriftifdy find unter den Gy
grammen der ,, Anthologia graeca’” bdie vielen auf den Red
der Uthenienfer, womit fie ibre grofen Manner verfolgten, usk
die zablreidhen auf die Werginglidleit aller irdifden Gita
und de8 fcbens. In der Megel wird dann aufgefodert, biky
3u leben und um Bedyer zu greifen:
36 und trinf und frdnge die Stirne mit Rofen,
Denn ady! jenen gleidy werben wir nur ju bald —

oder den Gaben der Mufe fidy suzwwenden (II, 136 nadh 3
cobg’ Ausgabe der ,, Anthologia graeca’’),

Audy das Yeitere Vol der Griedhen war, wie mon
diefen Gpigrammen fieht, durdhaus nidyt frei von Sodetfurdd
Melandolie und Lebensiiberdrufi; audy fie empfanden die D
und den Plad dex Welt:

Du feiratheft, wirft obhne Sorgem
Audy nidhyt fein; thuft du's nidt, fehft du vereinfamter &
Rinder find Miuhen; dod) ift finverlos freuvlos, die Sugemd
Unverntinftig, der Greis himmerlic), thatenlos.

Hier bleibt von awei'n nur die Wahl: entweber nimme gebores
Werben oder fogleih flerben nady der @eburt.
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Maridh, Burfe! Frifh drein in ded Herrn Namen!
Y @pannet ben Hahn! Frifhauf! SLegt dann eifrig an!
. Gebt Few'r! Breht abl Nun ben Degen in die Hand!
~ Frij drauf ein! Fiurdtet wever Mord noch Brand.
Borwdrts! Frifdh drein fir vas BVaterland!
 Da# Lcben wagen fiiv jeinen Komig, fein Gejdhledyt,
 Dgg ift beive Gott und Menfdhen [Hon und redt.
~ Orum unverzagt,
~_ 3n unfrer blauen Tradit.
Drauf ein! — Steht, donnert und fdlagt,
Und drefcht Alle (o8 auf fie fo,
Daf fie todt niederliegen wie Strof.

Faft wenig erjdredt und ves Feindes Hauj!
Sollt’ er aud) fommen mit Mordgejdhrei Herauf,
Mit feinen flolzen Vurfden in unendlidher 3abl,
‘Bu Pferd und ju Fuf iber Berg umd Thal,
Dody madyen fie uns feine Dual.
ber Himmel, der weif, daf unf're Sade ift gut,
‘Bt gibt uné Stdcle und ber Krdfte Fut
© Und fidrft unfer Biut
~ 3u cinem unendliden Mut,
Daf e8 fdallt weltbefannt,
Daf Stédte und Land

Serben gerettet burd) unf're tapf're Hand.
o

- Hurrah, meine Buridhen! Hovt ihr der Trommel Ton?
Die Waldhorner fie Hingen und ber Marfh anjdhlagt {Gon.
 S6r Svealands Helven, eud) frifdh aufgeftellt!
rein! Fefigefdloffen! Den Trupp voll und dicht geftellt!
mit friffem Muth und Hoffnung ins Felv!
Hnfre Menigheit die Bimmert uné nidt,
2Wir find doch) Viele, weil Gott fiir und ficht.
- ©o laft uné frifdy dbrein geh'n!
~ Und redtidaffen fleh'n!
- Sobaj wir fefen Hell und flar,
Sie flich’n wie cine Midenfdjar.
: fielht ®ott bei Sdywevens RKonig fiirmakr,
oldjen martialijdhen Rhythmen muf fich wol pradtig
nd treinbauen laffen. Ucebrigens foll der grofe Feld:
anué Stenbod die Worte verfaft haben, weshalb
em fid) pewif fein deut{ches Marfdlied ur Seife
pon den Scdhweden aud) der Stenbodsmarid) ge:
‘wie Arndt in einer Note bemerft. BVon befon-
e find unter den bier mitgetheilten fEandinavijdyen
~ uDie Konigekinder” und ,, Sven im Refen-
f ﬁcﬂ& eine innige BVerrandtfdhaft mit der be-
en Bolfsballade von den jwei KonigsFindern
weil in ibr ein dhnlidher Stoff und Gedanken:
i > wie in der berlibmten {dhottifchen Ballade
i ;dt}# diefe wegen ibrer Gnergie und Gedrun:

.

-

e

hen weit vorzuzichen ift. *

spung englifcher Balladen zeigt Marées mebhr

in den febr chavafteriftifchen launiger
Natur und grofere volfsthlimliche Ein=
¢ SMarées hat e8 mit feiner Sammlung
barauf abgejehen, die Ginfliffe nadzumweifen,
‘Sammlung auf das Gntftehen der deuts
‘gebabt bat, wie er dies in feiner Ginlei:
t. Su Biirger's Balladen und Liedern
{ und die Pilgerin/, ,Der ALt von
Die Entfiiprung”, , Frau Schnips’ und ,, Des
gwerbung, Hodzeitdgedicht fliv Vo, ferner zu
ufrod und su Glaudiug’ Lied ,,Idh bin ver:
on’’ wird man Bier die Urbilder finden, audy

¢ iberiegten [Gmedifden Boltsballaben
und Afgeliug vergleihe ben Beridht

.

eine Ueberfesung der Ballade ,, Sweet William’s ghost’/, die
auf die Gntftehung von Biirger's ,, Lenove” wol nidt obhne
Ginflug geblieben ift, obfdhon Blirger dies in Ubrede ftelte
und dafliv ein paar abgeriffene Berszeilen einer plattdeutidhen
Ballade, die er von cinem Landmaddyen gehort haben wollte,
al8 feine Quelle ausgab. Mit Necht nennt Maréed das juerft
burdy Herder in Deutjhland befanntgewordene und fiberfeste
,/@dward* die vollfommenfte Ballade; die von Arndt {iberfeten
englifdhen Balladen ,, Die zwei Raben” und ,, Lord Randal”
und die {Eandinavifdhe vom Olof und den Elfen, die der hodhvers
diente Herder ebenfalls juerft in Deutjchland beFannt madyte, fom=
men ibr vieleicht junddhit, aber nicht gleich; unter den deutiden
aber Goethe’s ,,Grlfonig’, denn Biirger's Meifterwert ,, Lenore’!
fdbreitet fchon aué dem Rabmen einer BVallade Hevaus und
nimmt den @harabter eincr epifdhen Grzdblung an. Wir modyten
bei diefer Gelegenheit im Bortibergehen bemerfen, taf dic viels
leidyt wirfjamfte Stelle in der befannten DHeine'jdyen Ballade
» Dte Grenadiere’ faft wie eine Reminisceny aus der Balade
 @dward’ ausfieht. A8 der cine Grenadier fagt, er babe
!B;ib und RKind ju Haus, fiir die er jorgen miiffe, ruft der
andere:

Was fdert mich Weib, wad fdyert midh) Kind,

3d) trage weit befi'res BVerlangen;

Laf fie betteln gef'n, wenn fie hungrig find —

Als in Dder altfdyottijhen Ballade die Wutter ibren Sobn
Gdward fragt, waé denn nun aus feiner Gattin und feinen
Kindern werden folle, ruft Gdward (nady Marées’ Ueber:
tragung): .
Die Welt ift weit, laf fie betteln fortan,

Mutter, WMutter,
Die Welt ift weit, laf fie betteln fortan,

Denn id) will fie fef'n nie mehr! O! —
Aber ein o {dhneidender Ausfprudy erfdyeint in der Situation

Gdward’s viel natliclider alg in der des Napoleonifdhen Gre-
nadiers. ¥) 00 /”m|.
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